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ABSTRACT 

The feeling of family is not only for people. It can be found in many living things. In the 
early days, humans have gained the upper hand by understanding the activities of 
animals and birds and creating their biological structures. Family structure is found in 
such animals. In their family structure, food and security occupy a prime position.  In 
this article, how the poet observed the life of animals in their environment and used 
their emotions in their songs. Among them there are family sentiments of monkey, bear, 
deer, elephant etc. They share their food, protect each other, and show their family 
spirit by raising their young safely. 
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முன்னுரை 
விைங்கில் இருந்து ெரிணாம வளர்ச்ேியில் சதான்ைியவன் மனிதன். விைங்குகளிடம் 

கற்றுக்பகாண்டு மக்கள் தங்கள் வாழ்வியறைக் கட்டறமக்கத் பதாடங்கினான். அப்ெடிப்ெட்ட 
விைங்குகளிடம் ெை குணங்களும் உணர்வுகளும் காணப்ெடுகின்ைன. அவற்றைச் ேங்ககாைப் புைவர்கள் 
தங்களின் ொடல்களில் சதறவயான இடங்களில் ெயன்ெடுத்தியுள்ளனர். அவற்ைில் விைங்குகளின் 
உணர்வுகறளயும் உள்ளுறையாக, இறைச்ேியாக, குைிப்புபொருளாகப் ெதிவு பேய்துள்ளார். 
அப்ெதிவுகளில் காணப்ெடும் விைங்குகளின் குடும்ெ உணர்றவ பவளிப்ெடுத்துவது இவ்வாய்வுக் 
கட்டுறையின் சநாக்கமாகும். 

 
குடும்பம் விளக்கம் 

 குடும்ெம் என்ெது இைத்த உைவு முறைறயக் பகாண்டு அறமகிைது. தாய், தந்றத, குழந்றதகள் 
என்ை அறமப்ெில் காணப்ெடுகிைது. உயர்திறணயாகிய மனிதனின் குடும்ெ அறமப்ெில் முன்சனற்ைம் 
காணப்ெடுகிைது. கூட்டுக் குடும்ெம், தனிக்குடும்ெம் என்ை அடிப்ெறடயில் இன்று வாழ்கின்ைான். 
“குடும்ெம் என்ெது இயக்கமுள்ள சகாட்ொட்றடக் குைிக்கின்ைது. அது ஒருசொதும் 
இயங்காதிருப்ெதில்றை. ேமூகம் கீழ்நிறையிைிருந்து சமல்நிறைக்கு முன்சனறுகின்ைபொழுது அதுவும் 
கீழான வடிவத்திைிருந்து சமைான வடிவத்துக்கு முன்சனறுகிைது” என்று எங்பகல்ஸ் கூறுகின்ைார் 
(Engels, 2011). விைங்குகளும் குடும்ெ அறமப்புடன் வாழ்கின்ைன. 
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‘ஆ’க்களின் குடும்ப உணர்வு 
 ெசுக்கறளத் தற்காைத்தில் வடீ்டு விைங்காக மட்டுசம ொர்க்க முடிகிைது. எருறமகளில் காட்டு 

எருறம என்ை இனம் இருப்ெது சொல் ‘ஆ’ இனத்தில் தற்காைத்தில் இல்றை. ஆனால் ெழங்காைத்தில் 
இருந்திருக்கக் கூடும் ஏபனன்ைால் தற்காைத்தில் ‘ஆ’ இனத்தில் ‘மறைமாடு ‘என்ை ஒரு இனம் 
உள்ளது. 

“மண்ணுறடக் சகாட்ட அண்ணல் ஏஎறு 

உடனிறை சவட்றகயின் மடநாடு தழிஇ 

ஊர்வயின் பெயரும் பொழுதில் சேர்புடன் 

கன்றுெழிர் குைை மன்றுநிறை புகுதரும்”  

என்ை அகநானூற்று அடிகளில் ஏறுகள் ெசுக்களுடன் சமய்ச்ேலுக்குச் பேன்று திரும்பும்சொது 
கன்றுகறள நிறனத்து அறழக்கின்ைது (Venkatasamy Nattar, 2012). அச்பேயைில் கன்றுகளிடம் ெசுவும், ஏறும் 
வந்துவிட்சடாம் என்ை பேய்திறயக் கூறுவதாக உள்ளது. இது மாறை சநைம் வந்து விட்டது என்று 
தறைவன் சதர்ொகனிடம் உறைப்ெதாக இருந்தாலும் ெசுக்களின் குடும்ெ உணர்றவயும் 
எடுத்துறைக்கின்ைது. 

“சயபைாடு 

கன்றுறடய யாயந் தரீஇப் புகல்ேிைந்து 

புைவுவில் ைிறளய ைங்றக விடுப்ெ 

மத்துக்கவி நாடா றவகற்பொழுது நிறனயுஉ 

ஆண்ெயம் வாழ்நர்…………………………………………….”  

இவ்வடிகளில் வைீர்களுக்குப் ெரிேிைாகக் பகாடுக்கும் ‘ஆ’ க்கறளக் கூட ஆண், பெண், கன்று 
என்று குடும்ெமாகக் பகாடுத்துள்ளனர் (Avvai Duraisami Pillai, 1950). 

 
கரடியின் குடும்ப உணர்வு 

 கைடிகளும் குடும்ெ அறமப்றெப் ெின்ெற்ைி வாழ்ந்துள்ளன என்ெறதச் ேங்கப் ொடல்கள் 
ெிைக்குகின்ைன. 

‘வான்புகு தறைய குன்ைத்துக் கவாஅன் 

பெருங்றக எண்கின் செழ்வாய் ஏற்றை 

இருள்துணிந்து தன்ன குவவுமயிர் குருறள 

சதான்முறைப் ெணபவாடு திறளக்கும் 

சவனில் நீடிய சுைன்இைந் சதாசை’  

என்ை அகநானூற்றுப் ொடைில் ஆண்கைடியும், பெண்கைடியும் குட்டிகளுடன் அன்ொகக் குடும்ெம் 
நடத்துகின்ைன (Venkatasamy Nattar, 2012). இங்கு கைடியின் குடும்ெ உணர்வு தறைவனின் குடும்ெ 
உணர்றவத் தூண்டும் விதமாக உள்ளது. அஃைிறண உயிரினங்களின் உணர்வுகள் உயர்திறண 
உயிரினங்களின் உணர்றவ பவளிப்ெடுத்தப் ெயன்ெட்டுள்ளன. 

 
குரங்குகளின் குடும்ப உணர்வுகள் 

 குைங்குகளின் வாழ்வியறை மிகவும் நுட்ெமாக உற்றுசநாக்கி அறவகள் குடும்ெ அறமப்றெக் 
பகாண்சட வாழ்ந்துள்ளன என்ெறத ேங்கப்ொடல்கள் உணர்த்துகின்ைன. “குைங்கின் குடும்ெ 
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வாழ்க்றகறயப் ெற்ைிச் ேங்கப்புைவர்கள் ேிை பேய்திகள் கூைியுள்ளனர். விைங்கு நூைார். குைங்குகள் 
ஆண், பெண்ணாக இறணவறதயும் ஆனும் பெண்ணுமாக வாழ்வறதயும் கூைியுள்ளனர். ஆனால் ஓர் 
ஆண் ெை பெண் குைங்குகறளத் துறணயாக றவத்திப்ெறதயும் கண்டுள்ளனர். குைங்கினத்தில் ஒருதாை 
மணமும் ெைதாைமணமும் நிைவுகின்ைது” என்ெர் (Sami, 1970). குைங்குகளின் குடும்ெ அறமப்றெச் ேங்க 
புைவர்கள் அைிந்து அவற்றைத் தம் ொடல்களில் குைிப்ெிட்டுள்ளனர். 

 குைங்குகளின் குடும்ெ அறமப்ெில் ஆண் இனசம தறைறம வகிக்கிைது. ஆனால் 
அவ்வினத்திற்குப் பொறுப்புகள் அதிகமாக உள்ளது. 

“பகாடியர் வாழி – சதாழி! – கடுவுன் 

ஊழுறு தீங்கனி உதிர்ப்ெக் கீழிருந்து 

ஏற்ென சவற்ென உண்ணும் 

ொர்புறட மந்திய மாையிைந் சதாசை”   

இதில் ஆண்குைங்கு தன் குடும்ெத்தின் உணவுத் சதறவறய நிறைவு பேய்யும் பொருட்டுக் 
கனிகறள உதிர்த்து விடுகின்ைன (Nagarajan, 2007). அந்நிகழ்றவக் கண்ட ெிைகும் தறைவனுக்குப் 
பொருப்புணர்வு வைவில்றைசய, நான் எவ்வாறு ஆற்ைியிருப்சென் என்று தறைவி சதாழியிடம் 
வினவுகிைாள். 

‘கல்ைாக் கடுவன் நடுங்க முள்பளயிற்று 

மடமா மந்தி மாணா வன்ெைழ் 

சகாடுயர் அடுக்கத் தாடுமறழ ஒளிக்கும்’ 

என்ெதில் பெண்குைங்கும் குட்டிகளும் மறைந்துபகாள்கின்ைன. அறவகறளக் காணாமல் 
ஆண்குைங்கு ொேத்தால் தவிக்கின்ைது (Ramasubramaniam, 2009). 

‘முடவுமுதிர் ெைவின் குடமருள் பெரும்ெழம் 

ெல்கிறளத் தறைவன் கல்ைாக் கடுவன் 

ொடிமிழ் அருவிப் ெறை மருங்கின் 

ஆடுமயில் முன்ன தாகக் சகாடியர் 

விழவுபகாள் மூதூர் விைைி ெின்றை 

முழவன் சொை அகப்ெடத் தழிஇ 

இன்றுறணப் ெயிருங் குன்ை நாடன்’   

தன் இனத்தின் தறைவனாக இருந்தாலும் தான் சேகரித்துக் பகாண்டுவரும் பொருறளத் தன் 
துறணயான பெண் குைங்கிடசம பகாடுக்கின்ைது (Venkatasamy Nattar, 2012). இப்ெண்பு இன்றும் மானுட 
குடும்ெத்தில் நடப்ெறதக் கண்கூடப் ொர்க்க முடிகின்ைது. சமலும் “குைங்குகள் குடும்ெ அறமப்புடன் 
இருந்தது என்ெறத ஐங்குறுநூற்றுப் ொடலும் கூறுகின்ைது” (Puliyur Kesikan, 2009). குைங்குகளும் குடும்ெ 
அறமப்புடன் வாழ்கின்ைன. அவற்ைிற்கும் குடும்ெ பொருப்புகள் உள்ளன. அறவ குடும்ெத்தில் அன்புடன் 
வாழ்ந்துள்ளன என்ெறதச் ேங்க இைக்கியம் கூறுகின்ைது. 

 
புலிகளின் குடும்ப உணர்வு 

 புைிகள் மனிதர்களுக்கு அச்ேம் தரும் விைங்கு என்ெதாலும் அறவ மனிதர்கள் காணும்ெடி தன் 
வாழ்றவ அறமத்துக்பகாள்ளாதக் காைணத்தாலும் ேங்கப்புைவர்கள் அவற்ைின் குடும்ெ அறமப்றெ 
மிகுதியாகக் கூைவில்றை. ேிைர் காண சநர்ந்தறத மட்டும் கூைியுள்ளனர். “பெண்புைி குட்டிகறள ஈன்று 
ெேியுடன் இருப்ெறத உணர்ந்த ஆண்புைி இறைசதடச் பேல்கின்ைது என்ெது புைிகளின் குடும்ெ 
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அறமப்றெக் காட்டுகின்ைது” (Ramasubramaniam, 2009). பெருவாரியான புைிகள் ஒன்றை ஒன்று 
காண்ெறதத் தவிர்க்கின்ைன. இருப்ெினும் ஆண் மற்றும் பெண் புைிகள் இறைறய ஒன்ைாகப் 
ெகிர்ந்துபகாள்வதற்கான ோன்றுகள் உள்ளன. எடுத்துக்காட்டாக “ஒரு ஆண் புைியானது தான் பகான்ை 
இறைறய இைண்டு பெண் புைிகள் மற்றும் நான்கு குட்டிகள் ெகிர்வறத ஜார்ஜ் ஸ்கால்பை ொர்த்துள்ளார். 
பெண் புைிகள் பெரும்ொலும் ஆண்புைிகள் அதன் குட்டிகளின் அருகில் இருப்ெறத விரும்புவதில்றை. 
ஆனால் ஸ்கால்பைர் இந்தப் பெண்புைிகள் தனது குட்டிகறள ஆண் புைிகளிடமிருந்து காப்ெதற்காக 
எந்த முயற்ேியும் எடுப்ெதில்றை என்ெறதக் கண்டு அது குட்டிகளுக்கு தந்றதயாக இருக்கைாம் எனக் 
கருதுகின்ைார்” என்று விக்கிப்ெடீியாவில் கூைப்ெட்டுள்ளது. புைிகளுக்குக் குடும்ெ உணர்வு 
காணப்ெடுகிைது என்ெறத அைிய முடிகிைது. 

 
 ோன்களின் குடும்பவுணர்வு 

 மான்கறளக் காண்ெசத ஓர் இனிறமயான பேயைாகும். மான்கள் குடும்ெத்துடன் வாழ்வது 
இனிறமயான காட்ேியாகும். 

‘பதாடுசதாற் கணவன் சுறவபொறுத் தன்ன 

இருதிரி மருப்ெின் அண்ணல் இைறை 

பேைியிறைப் ெதவின் பேங்சகால் பமன்குைல் 

மைியாடு மருங்கின் மடப்ெிறண யருத்தித் 

பதள்ளைல் தழிஇய வார்மணல் அறடகறை 

பமல்கிடு கவுள துஞ்சுபுைங் காக்கும் 

பெருந்தறகக் குடந்றத பநஞ்ேம் ஏமுைச்’ 

என்ை அடிகளில் ஆண்மான், பெண் மான்கறளயும் குட்டிகறளயும் ொதுகாக்கிைது. 
அறதத்தறைவன் ொர்க்கும்பொழுது மான் தன் குடும்ெத்றதக் காப்ெது சொை தானும் குடும்ெதறதக் 
காக்க சவண்டும் என்ை உணர்வு எழும் மானின் குடும்ெ உணர்வு மானிடனின் குடும்ெ உணர்றவத் 
தூண்டுகிைது. “கறைமான் குட்டிகளுடன் பெண்மாறனத் தழுவி நிற்கும் காட்ேிறயக் கூறுகிைார் புைவர்” 
இந்த மானின் குடும்ெ அன்பு தறைவிக்கு ஏக்கத்றத ஏற்ெடுத்துகிைது (Venkatasamy Nattar, 2012). 

 
யோனனகளின் குடும்பவுணர்வு 

யாறனகள் களிறு, ெிடி கன்று என்று உைவுடன் வாழ்கின்ை விைங்கு ஆகும். 

‘சவட்டச் ேீறூர் அகன்கட் சகணிப் 

ெயநிறைக் பகடுத்த மணிநீர்ப் புத்தர் 

புன்ைறை மடப்ெிடி கன்பைா டாை 

வில்கடிந் தூட்டின பெயரும் 

பகால்களிற் பைாருத்தை சுைன் இைந் சதாசை’ 

என்ை நற்ைிறணப் ொடைில் யாறனகள் குடிப்ெதற்கு நீர் கிறடக்கவில்றை (Ramasubramaniam, 2009). 
சவட்டுவர் குடியிருக்கும் ெகுதிக்கு அருகில் கிணற்ைில் இருந்த நீறை ஆனிறைகளுக்காக வில் 
பொைியால் மூடி றவத்திருக்கின்ைனர். அந்நீறைத் தன் இளம்ெிடியும் கன்றும் அருந்தச் பேய்கிைது 
களிறு” 

“ஆண் யாறன சவங்றக மைத்தின் ெருத்த அடிறய முைித்துக் கன்றுக்கும் பெண் யாறனக்கும் 
உண்ணுமாறு ஊட்டுகின்ைது” (Ramasubramaniam, 2009). “பெண்யாறன முதல் கன்றை ஈன்று உணவு 
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கிறடக்காமல் வருந்தியறதக் கண்ட ஆண் யாறன கானவர்கள் விறளவித்துள்ள திறணறயக் 
கவர்கிைது. அறதக் கண்ட கானவர்கள் எரி பகாள்ளியிறன எைிகின்ைனர் (Ramasubramaniam, 2009). இங்கு 
பெண் யாறனயின் ெேிறயப் சொக்க ஆண் யாறன ெடும் துன்ெம் அறவகளின் குடும்ெப் 
ொேப்ெிறணப்றெ பவளிப்ெடுத்துகின்ைது. “ொறைநிைம் நாளுக்கு நாள் மிக வைண்டு பகாண்சட 
பேல்கிைது. அப்சொது யாறனக் குடும்ெம் ஒன்று ெேியால் வாடுகிைது. ெேி துயர் தாங்காமல் வற்ைிய 
குளத்தில் ஆண்யாறன, கன்றையும் பெண் யாறனயின் ேிைிய தறைறயயும் கழுவி ஆச்ோமைத்தடியில் 
நிற்கும்” (Ramasubramaniam, 2009). “கடுறமயான சகாறடகாைத்தில் பூமி வைண்டு சொய்விடுவதால் 
தண்ணரீுக்கு தட்டுப்ொடு ஏற்ெடும். அந்த சநைத்தில் தண்ணறீைத் சதடி பவகு பதாறைவுக்கு அறையும் 
தன்றம யாறனகளுக்கு உண்டு. நீர் நிறைகறளத் சதடிக் கண்டுெிடித்தாலும் பெண் யாறனகளுக்கு 
முன்னுரிறம அளிக்கும். கறடேியில் தான் ஆண் யாறனகள் நீரில் இைங்கி ஆனந்தக் குளியல் சொடும்” 
என்கிைார் குன்ைில் குமார் (Kunrilkumar, 2014). யாறனக் குடும்ெத்தில் பெண் யாறனக்கும் குட்டிக்கும் 
முன்னுரிறம பகாடுக்கும் மாண்பு காணப்ெடுகிைது. இச்பேயல்ொட்றட அன்சை ேங்கப் புைவர்கள் கண்டு 
உணர்ந்து ொடல் இயற்ைியுள்ளார்கள். 

குழந்றதகளின் பகாஞ்ேல் விறளயாட்டுகள் அறனவறையும் செரின்ெத்தில் ஆழ்த்தும் இந்த 
யாறன குடும்ெத்திலும் அவ்வாசை காணப்ெடுகிைது. 

‘புன்தறைப் புதல்வன் ஊர்ெிழிந் தாங்குக் 

கடுஞ்சூல் மடப்ெிடி தழீஇய பவண்சகாட்டு 

இனஞ்ோல் சவழங் கன்நூர்பு இழிதைப் 

ெள்ளி பகாள்ளும் ெணிச்சுைம் நீந்தி’  (Venkatasamy Nattar, 2012) 

என்ை ொடைில் யாறனக் கூட்டத்தில் ஒரு குடும்ெம் மடப்ெ குணம் வாய்ந்த மறனவிசயாடு 
இருக்கும்சொது அவர்களது குழந்றத விறளயாடுவதுசொை இந்த யாறனக் குடும்ெத்திலும் ஆண் 
யாறனயும், பெண் யாறனயும் விறளயாடும்சொது அதன் மீது கன்று விறளயாடும். அதனால் ஏற்ெடும் 
செைானந்தத்றத அனுவித்த வாசை யாறன உைங்கும். 

புைவர்கள் ெரிேில் சகட்கும்சொது கூட யாறன குடும்ெத்றதசய சகட்கின்ைனர் என்ெறத, 

‘ஓறட நுதை பவல்குத ைைியாத் 

துடியடிக் குழவிய ெிடியிறட மிறடந்த 

சவடி முகறவ நல்குமதி’ 

என்ை புைநானூற்றுப் ொடைடிகள் விளக்குகின்ைன (Swaminatha Iyer, 2014). 

‘கன்ைறைப் ெட்ட கயந்தறை மடப்ெிடி 

வரிக்குவைம் ொகிய கறவ சனாம்ெைி 

பனாண்சகழ் வயப்புைி ொய்ந்பதனக் கிறளபயாடு 

பநடுவறை யியம்பு மிடியுமிழ் தழங்கு குைல்’  

என்ை மறைெடுகடாம் அடிகளில் கருவுற்றுள்ள பெண் யாறனறய ஆண் யாறன ொதுகாத்து 
வருகிைது என்ெறத அைிய முடிகிைது (Mohan, 2004). 

 யாறனகளின் குடும்ெ அறமப்ெில் ஆண் யாறனசய தன் குடும்ெத்தின் மீது அதிக ொேம் 
பகாண்டுள்ளது. உணவு, தண்ணரீ் சொன்ை அடிப்ெறட வாழ்வாதாைத் சதறவகறளத் தன் 
குடும்ெத்திற்காக ஆண் யாறன விட்டுக் பகாடுக்கிைது. யாறனக் குடும்ெத்திற்கும் கூட்டத்திற்கும் 
ொதுகாப்ொக விளங்குவது ஆண் யாறனசய ஆகும். 
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முடிவுனர 
ேங்க இைக்கியங்களில் ஆ, கைடி, குைங்கு, புைி, மான் சொன்ை உயிரினங்களின் குடும்ெ 

உணர்வுகள் காணப்ெடுகின்ைன. விைங்குகள் தன் குடும்ெத்திற்கான நீர், உணவு சொன்ைவற்றை ெகிர்ந்து 
பகாடுத்து தனது குடும்ெ உணர்றவ பவளிப்ெடுத்துகின்ைன. வடீ்டு விைங்காக வளர்க்கப்ெடும் ‘ஆ’ 
க்கறள குடும்ெமாகசவ வளர்த்துள்ளனர். ேங்கப்புைவர்கள், வடீ்டு விைங்குகளின் குடும்ெ 
அறமப்றெவிடக் காட்டு விைங்குகளின் குடும்ெ அறமப்றெசய மிறகயாகத் தங்களின் ொடல்களில் 
ெதிவு பேய்துள்ளனர். குைங்குக் குடும்ெத்திலும், யாறனக் குடும்ெத்திலும் ஆண் இனத்திற்கு முதன்றம 
பகாடுத்துப் ொடப்ெட்டுள்ளது. விைங்குகளின் குடும்ெ உணர்வு மக்களின் குடும்ெ உணர்றவக் 
கூறுவதற்காகச் ேங்கப்புைர்வகள் ெயன்ெடுத்தியுள்ளனர். 
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